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2. Communicative and pragmatic potential of allusion in English and Ukrainian publicistic discourse

Pedepar:

1.V nucepraniiiHoMy JOCIiIKEHH] 3alIPONIOHOBAHO HOBUM MiJIXiJl 4O 3iCTAaBHO-TUIOJIOTIYHOTO aHai3y aJIl03UBHUAX
MOBJIEHHEBUX aKTiB B aHIVIIICbKOMY Ta YKpaiHCbKOMY Iy6IiLIMCTUYHOMY JUCKYPCi. Y3arajbHEHO TEOPETUKO-
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cky1acu(iKOBaHO aHIJIICHKI Ta YKPaiHChKi anosii 3a GopMo10, TpaHCHOPMaHTaMU i IKEPeJIOM ITOCUJIaHHH,
BYSIBJIEHO CIIiJIBHI T BiIMiHHI crioco6u 1 3aco0M peasnidaliii KOMyHIiKaTUBHO-TIParMaTUYHOrO NOTEHIialy ajo3ii y

3iCTaBIIOBAaHUX MOBax.

2. The dissertation introduces a new approach to the comparative and typological analysis of allusive speech acts
in English and Ukrainian publicistic discourse. The paper highlights theoretic and methodological fundamentals in
the study of allusion in terms of communicative pragmatics, introduces methods of comparing allusive speech
acts; analyses structure and types of allusive speech acts, communicative strategies and tactics pursued by



allusion, ways of allusive conceptualization; classifies English and Ukrainian allusions according to their forms,
transformations and sources, identifies common and different ways and means of allusion aimed at expressing its
communicative and pragmatic potential in the languages compared
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